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Erike ilann
Hotel Streiff Juventas
Arosa,am 8, Februar,1954

Sehr verehrter Herr Rowohlt,-

irriger Weise,vielleicht ,nehme ich an,Sie und Ihre Lektoren
hitten das Buch meines verstorbenen Bruders,"Der Vulkan"™ inzwischen
gelesen,seien aber noch zu keinem Entscihluss gekommen,- weswegen
ich denn bis heut ohne Nachricht blieb.Diesen Stand der Dinge
(falls ieh iha riehtig charakterisiere) bedauere ich nicht.Und
zwar deshalb nicht,weil ich es in fliinchen versasumt habe,lhnenr zu
diesem Buche einiges Wichtige 2u sagen:

Weni e Monate vor s;inam Tode hatte ich mit Klaus ein langes
Gesprich {iber den"Vulken,den er - mit Recht,gzlsube ich,- fiir sein
wicbtigstea Bueh hinlt.ﬂei aller Umsicht in der prrassunf
gfimtlicher S chichten der "Emigration" und bei aller Stimmigkeit im
guesi "Soziologischen" ,-meinte damals der Autor,-habe er zwei
Figuren einsn relativ zu weiten Raum angewiesan:“martin“ und "Kilk-

4%““:Ii'82:g,wie sia ihm seien,spielten eine gerzu grosse Rolle,
und ,ehe er dag Roman in Deutschland neuerdings herausbringe,wolle
er: "aas t#ndern, - Er hat nichts menr geédndert,- dies nicht uad
nicht einiges Andere,wovon er mir gleichfralls sprach,

Mein Vorschlag,nun,~- fiir den Fall,dess Sie sich fir das
Buch interescieren,geht dahin,ﬂass nui.

l.)s den Band mit einem Eﬁrwcrt versiihe,darin die erwihnten
und nicht vollzogenen Umarbeitenm beschrieben,esrlintert und
begriindet wiirden,Insbesondere wire suf die Hnttlmﬂigkeit hinzu-
welisen,dass der Leser sich des Irrtums erwenhre,im "lkartin" eine
auch nur im entferntesten autobiographierte Figur zu sehen,
Dieser Irrtum liegt insoferne nahe,als des von "Nartia" verfasste
"Yorwort" zu seinem nie geschriebenemn Romam im der Tat dem Autor
als Einleitung hiitte dienen kinnem zu seinem Buch,-wihread
doch der fiktive Verfesser mach Anlage und Entwieklung véllig
ausserstende wiére,dies schne,walire und tapfere Stilek Pross zu Fa=-
pier zu bringem (die fragliche Stelle findet sich suf Seiten
244 bis 247 der (uerido-Ausgadbe), Bei dem,was meimn Bruder in
djiesem Zusammenhang plante,handelte es sich,wie Sie sehen,um
eine grissere Umarbeit,die nun meinerseits vorzunehmal ich mioh
nicht berechtigt meine,Wohl aber wiire ich willens und imstande,
alles Einschliigige - kurz aber deutlich - dem Leser vor Augen
zu filhren und so der Xritik in diesen Punktem vorzubeugen.

2,)tAuch im Folitischen gedachte Klaus Einiges zu &ndern,-
entsprechend den Einblicken,die er zwischen 1939 nuad 1949
getan.Durchaus nicht ,wie Ihnem einleuchten wird,wollte er
"gbrilcken” von einem S tandpunkt,den er je eingenommen .Er hat
dies nicht nur nie getan,sondern ist auch nie versucht gewe=en,
es Bu tun,da er,wie wenige,die ich kenne,bis zum Ende ir erstaum-
lichem Masse recht behielt,- Wohl aber,-um Ihnem nur eim Beispiel
zu geben,wilirde es ihm schliesslich widerstanden haben,den "Engel
der Heimatlosen" die "Internationale"™ brummen zu lassen,




P TS

Es gibt eine ganze Reihe vom Stellen im "Der Vulkam",
an denen vom Kommunismus und ihren Trigern in einem Sinne die
Rede ist,den Klaus,- wie {ibrigens aus seiner Autobiographie
"Der Wendepunkt" hervorgeht,- zum Schluss bis zum gewlssen
Grade Tevidiert hatte.,Diese inderungendie unerheblich und
leicht zu bawerkstelligem sind,wiirde ich mit gutem Gewissen selber
vornehmen,

%,)50eben habe ich das ganze Buch nmochmals genauestens
gelesen,- mit dem Bleistift in der Hamd,- und bim auf zahl-
reiche Druckfehler sowohl,wie kleine stilistische Fliichtigkeiten
gestossen,die ich zu eliminieren wiinsche, liein durchkorrigiertes
i, xemplar des "Vulkan" geht lhnem zu,sobald 1hre Antwort und
Ihr Bescheid mir vorliegen,

4,) :Mein Vater hat von Anbeginn die grtssten Stiicke auf
gerade dieses Buch gehalte:n,- wiewohl alles,waes Xlsus in seiner
Reifezeit produziesrte,seine Zustlimmung fand,Der lange nnd
{iberaus positive Brief,demn [.,M., dem Soha nach Erscheinen
des "Vulkem' geschrieben,muss zwischen demr Papieren meines Bru-
ders (ihre zahl ist Legion) erhaltem und zu finden sein,

Ich meine,dass man diesen Brief als Vorwort verwsnden sollte,-
wihrend meine Amnmerkungen wohl ohnedies besser am Ende des
Bandes zu placieren wiren,Sollte,- was ich nicht glaube,- der
Brief umaufiindbar seim,so wilrde mein Vater zweifellos bhereit
eein,ein "eigenes” Vorwort zu schreiden,

Dies war es,was ich sagen wollte,Lassen Sie mich hoffen,
dass es geeignet sei,eimem positivem Entschluss von Ihrer Seite
herbeizufilhren oder zu beschleunigen, Dass ich aicht "objektiv"
bin,oder sein kamm,liegt suf der Hend.Dess es aber eine wahra
Schunde ist,wie ,meinen Bemithungen zum Trotz,dae Terk vom X.K,
bisher vernachlidssigt wurde,und dess,inmnerhalb dieses Werks,
"Der Vulkan" auf dem deutscher Buchmarkt die grésste und
beschimendste Liicke anszufiillem bestimmt ist,steht,scheint mir,
"objektiv" susser Frage., "Der Wendepunkt",wie Sie wissen,wer ein
sehr grosser (und haltbarer),der Tscheikowsky-Roman ein guter
Erfolg."Der Vulkan" ,vomn Ihren lanciert,wiirde iiber den "Pristige-
Erfolg” ,der ihm sicher ist,hochwahrscheinlich weit hinsuswech-
sen.Aber was rede ich?5ie haben gelessn,-oder werden es tum,-
und sind nicht zufédllig,der Sie sind,

Mit gleicher Post geht Ihnen als eingeschriebene Lrucksache
die Novelle "Vergittertes Fenster" zu,Illustrtiert,sollte ich
meinen,ktnnte sie der "Roro"-Blichefei zur Bereicherung dienen,

Bitte lassen Sie horen.

TIeh bim mit den freundlichsten (Griissen

I hre sehr ergebene
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